Budapest, Julius 1906.

W. S. pikulds. — Hallod Feri, tnom mar ezt a cziganykodéast. Estrél estre mas-mas bajzliban
muzsikalni s esetrél esetre 0sszetanydrozni a bizalom-garasokat . . .



Borsszem Janké

HAMIS JATEK.

Catok, Peturok, alkuruczkodok,
Tiétek a virag, a taps, a bok,

Tiétek az orszag, a hatalom

Es a dics6ség minden vonalon.

A nép hisz néktek, mint a Messiasnak,
Hiteitek duzzad, szinte megfakad,
Néktek aknakat, vermeket nem asnak,
Ellenség nincs. Az ut nyilt és szabad,
Amit ti tesztek, az a szent, a jé.
Zivatar sincs. Répulhet a hajé.

Nincs akadaly vizen, se szarazon;
Mely kijeldlve: egyenes az ut,
Mehettek batran, gancs nekidl azon ...
Miért hat szatok mégis oly hazug?!

Mért vagytok oly hid szemérmesek,
Mért atalljatok nyiltan vallani:
Miket véllaltunk, im, ez és ezek.
Sovany programm, de ez is valami:
Felépitni a Béke miihelyét
(Es szivni a Hatalom emlejét),
Kotdzgetni sebeit a hazanak
(Miket vagott tennen kezetek is),
Befogni szajat sok medddé vitanak,
(Felségjogokban a programm: Nyekrics!)
Kdézjogi dolgok, katona-ugyek,
Vivmany-gyimaolcsot érlelé riugyek
Eltétetnek eczetbe egy idére,
igy kivanja a honnak érdeke.
Ki méast kivan: hazaffy tan, de ddére.
A kor jegye — nem kard tobbé — eke.
Dolgozni, szantni, vetni as aratni
Tisztan csak a beltgyi téreken!
Nem vagytok eztan szinészmodra hatni
S nem andalodtok frazis-éneken.

Ennyi a programm. Semmi mas. Helyes!

lgaz, hogy ez mer6 hatvanhetes
Es, mert géréngyds utakat tapos, ,
A szélbalon nem éppen hangzatos.

Deliat mért nem valljatok nyiltan ezt? ...

Mint rossz kartyas, titkolja hogyha veszt

S Gjabb jatékba fog, mely mar — hamis:
Akkép hazardiroztok még ma is.
Akként beszéltek épp’, ahogy beszél
Hazugsagoknak csélcsap atyja: Széli.
Ki amitott mindenkit s becsapott,
Es végre is 6 lett a — becsapott.

Urak, ne jarjatok e Széli nyoman,
Az &lnoksag teher s agyon nyom &am.
Urak, vigyazzatok! Kartyaitokba
Az amitott nép egyszer csak belat,
Amit ti véltek, hogy marad titokba':
Kitlinik az egy révid éven at.

Miért kerteltek hat, miért hazudtok,
Miért van szatokon a sok hazudt ok,
Mért nem beszéltek nyiltan, kereken:
Nem jarhatvan tuzes szekereken,
Bizony a mennybe csak gyalog jutunk,
De igy is jé, ha biztos az utunk.

Pedig biztos: Deédk alapoza
S a nagy Andrassy hlien gondoza.

Biz ez hatvanhetes beszéd fenékig.
Nem kéapréaztat, nem sistereg, de épit.
Nem orvend rajta régi szélbalog.

De a nemzet mégis tapsolni fog.
S mi kell egyéb? Taps és a hon java,
Ha nincs is benne 48 sava.

S ti mégis csak, ddéngetve melletek,
Hivén, hogy tdn méaskép nem Kkelletek,
Maradtatok a régi verklisek,

Bort ivikalva arultok vizet.

D6l ajkatokrul a frazis-6zondék

S beszédetekben &amitas a sok:

Hogy harczoltok eztan is odajont még
S vagytok ma is hid negyvennyolczasok.

Szint vallani, urak! Oszinteség!
Ez a magyar kebelnek épp’ elég.
Szélbal erény: egyenes szokimondéas.
Ha jar is ezzel egy kis péarti-bontas:
Mindegy. El6re. Nyiltan, férfiassan!
Tegyétek batran, mit vallaltatok.
Nem lesz baj. S6t ebbdl tlnik ki lassan,
Hogy voltatok mar negyvennyolczasok.
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ORSZAG_GYULES.

Hazszabaly-revizi6.

Justh Gyula elnék. — Miutan a t. Haz tag-
jainak némely része nincs tisztdban sem a parlamen-
tarizmussal, sem a képviseli hivatassal, sziikségesnek
latom, hogy a hazszabalyoknak altalam tértént megval-
toztatasaval oly reformokat Iéptessek életbe, melyek
lehetévé teszik azt, hogy a cséplésre Pusztaszenttornyan
legyek, mert nemcsak az elndki és képvisel6i fizetésbdl

él az ember — mint az irds mondja — hanem
maganvagyonbol is.

— Hat csak éljen!

— EIndék. — Ki volt az? Jelentkezzék! Meg-

tiltom, hogy éljenezzen engem. Megélek én e nélkil
is. Térjunk &t a reformokra. Bejelentem, hogy a héaz-
szabalyokat megvaltoztattam.

Lengyel Zoltdn. — Hoho!

Elnék. — Figyelmeztetem Lengyel képviseld
urat, hogy az elndki enuncziacziéhoz nincs joga meg-
jegyzéseket flizni. Tudomasukra adom, hogy uj haz-
szabalyaim értelmében a kozbeszdlas is csak esetr6l-
esetre vald feliratkozas révén térténhetik meg.

Farkashéazi. (A fejét csovélja.)

Elndk. — Farkashazi képvisel§ Grt6l megvonom
a fejcsovalds jogat. A fejcsdvalasi szabadsagot nem
engedem fejcsovalasi szabadosssagga fajulni. (Eljenzés).

Véazsonyi (felall.)

Elnék. — Mi tetszik?

Vazsonyi (Néma jelekkel mutatjaf hogy fel akar
iratkozni kozbesz6lasra.)

Elndk. — HAt tessék.

Vazsonyi (kdzbeszélni akar.)

EIndék. — Csitt! Még nem kérdeztik meg a
Hazat, hogy megengedi-e a kozbeszélast. (A Haz meg-
engedi.)

Vazsonyi. — Csak azt

EInék. — Fogja be! En még nem engedtem
meg. Tessék letilni. Miutan a koérilmények kivanatossa
teszik, hogy a héazszabaly-reformok begyakorlasa altal
a t. Haz midkodése gyorsittassék, ezennel megkezdjik
a gyakorlatokat. Jelentem, hogy a képvisel6haz beren-
dezését uléstermi  villam-gépekkel gazdagitottam,
A gépeket azonnal m(ikddésbe hozzuk. Menjen min-
denki a helyére, egy-kett6!

Lengyel (a mas helyére megy).

EInok. — Ha Lengyel ur igy akar obstrualni,
kénytelen vagyok azzal a hasonlattal éIlni, amelyben
a jaszol meg az o6kor el6fordul.

Lengyel (megszeppen és a helyére dl.)

Elndk. — Kezdjuk a prébat. Figyelmeztetem
a t. képvisel6 urakat, hogy minden szék alatt villam-
vezeték van. Ha én itt megnyomok egy gombot, akkor
mindenki villamitést érez testének a parlamentaris
életben ki nem fejezhet6 részében. Ne ijedjenek meg,
ez csak elndki utasitas lesz arra, hogy tessék csen-
desen lenni vagy felallni. Egy Uutés a csendre, két
Utés a felallasra figyelmeztet. Prébéaljuk csak. Tessék
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zajongani. (Mély csend.) Talan valamelyik nemzetiségi
képvisel6 ur beszélhetne valamit.

Polit Mihaly. — Megragadom az alkalmat ., .

— Ragadjak meg magat!

— Kaotelet nekik!

— Vizet az oregnek!

— Disznésag! Ne beszéljen ilyeneket!

Elndk (megnyomja a gombot).

Mind (felugrik és hatrakap).

Elnok. — A teremtésit maguknak, ez nem fel-
allast jelent. Egy Utés arra figyelmeztet, hogy be kell
fogni a pampuléat, hogy Uugy mondjam: csak egy kutya
ugasson. Ledlni!l Prébaljuk még egyszer. Talan Polonyi
minister ur nyilatkoznék a sajtdészabadsagrol.

Polényi. — En mindenkor lelkes baratja vol-

tam a sajtészabadsagnak és most is az vagyok. (Jé
viccz! Nevetés. Larma. Eljenzés és abczugolés.)

EIndk (megnyomja a gombot).

Mind. — Jaj! Juj! Szszsz! (Csend.)

Elnék. — Helyes. Most attérhetiink a két Utés

gyakorlatara. Talan ezt a rendes Ulés keretében tehet-
nék. Mi is van napirenden ? A kozoktataslgyi tarcza.
Saghy el6ad6 ur, tessék el6adni.

Saghy. — Miel6tt a koltségvetést elfogadasra
ajanlanam . . .
EIndk. — Befogni! Csak nem akar itt szonok-

latokat tartani? Mi az el6ad6 kotelessége? Az, hogy
a tarcza koltségvetését elfogadasra ajanlja. Tehat
mondja utanam: A Kkoltségvetést elfogadasra ajanlom.

Saghy. — A koltségvetést elfogadasra ajanlom.

Elnok. — Helyes. Most kérdem, elfogadja-e a
Haz, vagy nem? (Kétszer nyomja meg a gombot.)

Mind. (rémilten felugralnak).

Elndk. — Koszéndém. A kéltségvetés elfogadta-
tott. Kovetkezik a mésik tarcza.

Véazsonyi (beszélni akar).

Elndk (az asztalon babral. Két kar kiugrik a
Véazsonyi székébbl és lenyomja). Ez azt jelenti, hogy a
szavazds megtorténte utédn nincs joga beszélni.

Vazsonyi. — Tiltak ... (Egy harmadik kar
kiugrik és tenyerével befogja a szajat.)
Elndk. — Ez azt jelenti, hogy a képvisel§ artol

megvontam a sz6t. Ha ez sem hasznél, lekapcsolom a
székhez és harmas Utést alkalmazok. (Altalanos és titkos
borzalom.) Gyeriink tovabb. Miutan megismertettem a
t. Hazzal hazszabdly-revizibmat, megnyitom az 0lést.
(Kezét a gombra teszi.)

A t. Haz (rémiletes gyorsasaggal
elfogad mindentK

EIndk (magaban). Fogadok, hogy cséplésre otthon
leszek!

letargyal és

TUtakozas.

Nemes gdérég szarmazasomat sulyosan sértik azok a
hasonlatok, amelyekhez az utébbi napokban félhasznaltak.

Ha méar minden aron metaforat akarnak az urak, csak
ragaszkodjanak az eredetihez. Dinnye
a flben.



Bobsszem Janko

A Kkivant csapas.

— Egy mameluk napléjabol. —

Teremt6 Isten, mily id6ket élunk!

Tett helyett eddig beszéltink, beszéltink,
Fogcsikorgatva oklot razogattunk,

Adot, katonat, kvétat megtagadtunk.

Bécs atkos vala mindig a szeminkben.
Az udvar rossz, tanacsaddja hdtlen,
Gonosz a kormany, rongy a mameluk-had.
Zsivany, aki csak zsiros konczho' juthat.

Fordult a vilag, szerepet cseréltink:
Mienk a tett, beszélnénk is, de félink.

Az elndk ur szajkosarat rakott rank,

S megadunk mindent, amit kér az osztrak.

Eszre se vettik: mamelukok lettiink.

A népszerliség béborult felettink.

Hullasd el, ég, a tettek idejét!

Nem valé nekink, csak beszéd... beszéd...

Torpék és oriasok.

Horvath Zsigmond magyar impressario most
tért haza foldkorali atjarol, ‘ahol nyolcz évet toltott.
Nem tudoméanyos kutatasokat végzett, hanem a magyar
torpéknek egy csoportjaval utazta koral a vilagot.
Amerre csak jartak, a magyar térpék mindendtt oriasi
sikert arattak és becslletet szereztek a magyar névnek.

Horvath mester az eddigi sikeren felbuzdulva, most
a magyar oriasokkal tesz Ujabb Kkisérletet. Eldrelat-
hatolag ezek még nagyobb feltlinést keltenek vilag-
szerte. A kuilfold amulattal vesz majd tudomast az
oriasok hazajarol.

Az impressario nagy zavarban van, mert nem
tudja, melyiket valassza a sok kozil. A honi 6riasok
legfébb vagya ugyanis, hogy a kulféld elétt bemutat-
kozzanak és a legnagyobb erd6feszitést fejtik ki, hogy
a truppba felvétessenek. De az is bizonyos, hogy
valamennyit nem lehet szerzédtetni, mert hol van
varos, amely annyi 6riast egyszerre be merne fogadni?
Hiaba hirdetnék, hogy ezek a legartalmatlanabb,
legjamborabb o6riasok, mar a tdmegik elrettentené a
népeket. Meg aztan mi torténnék szeretett hazankkal,
ha valamennyi o6rias egyszerre eltavoznék ? Ki védené

meg az alkotmanyt? A parlamentet is be lehetne
csukni, pedig most is milyen nagy bajjal lehetett
megnyitni.

Az Ugyes és hazafias direktor tehat csak a leg-
oriasibb oridsokat szerzdédtette. A hét toérpe helyett

most mar hetvenhét o6rids hirdeti majd vilaggad a
magyar dicséséget.

i906. Julius

Hajnalba, hajnal el6tt.

A kiaddé nem is tudja,

Hogy a lapja milyen — durva.

Majd megtudja nemsokara,

Ugyész jar az udvarara —
Hajnalban, hajnal elétt,
Nyilik a rézsafa haza el6tt.

Lo-frizérozas.

/

Erti a csuda ezt a nagypipaju, kevésdohanyu
magyar nemzetet.

Wekerle-Kossuth-Andrdssy és tarsai
atroczitasokat kovetik el
Béanffy, Széli, Tisza.

Justh Gyula meg épen sokkalta zsarnokibb
modorban elndkoél, mint Perczél Dezs6, csak ép hogy
még nem ismeri a zsebkendd hasznalatat.

Akkor kézzel-labbal kapalézott, obstrualt, tinte-
tett, buktatott a nemzet, most meg békességesen allja,
akar a zalogos tehén a fejést.

Mi ennek az oka, magyarazata?

*

ugyanazon
rajta, mint anno daczumal

A Klagenfurtba kivezényelt kecskeméti huszar-
ezred valamelyik szazadanak az allomanyaban volt egy
Kéacsa nevli makranczos gébé.

Ne adj7 isten, hogy vagy egy huszart magahoz
eresztett volna a forsriftos puczovalads szempontjabdl.

Ellenben a czigany hornistatél egy nyikkanas
nélkidl engedte magat vakartatni, csutakoltatni.

Pedig a czigany se frizérozta tulipannal.

Ez a kulonos lelki atyafisag koztink, meg a
szeszélyes Kacsa kozt azt a gyanat kelti fol a téprengé

lélekben, hogy alighanem l6va tettek benninket, tisz-
telt Haza!

A Kossuth-no

1.
(A Barabas-lakoman, 1906 julius 17-én.)

>Midén elhangzott az a meghaté dal, a Kossuth

Lajos nétaja, amely az orszag nagy kuzdelmére em-

lékeztet, én o6rommel allapithatom meg azt, hogy csak-

ugyan nem fogyott meg Kossuth Lajos regimentje.. .«
(Kossuth Ferencz beszédébdl.)

Il.
(A kereskedelmi ministérnél.)

Titkar. — Kegyelmes uram, ejy volt honvéd-
féhadnagy, akit a Kossuth-ndéta éneklése miatt lefokoz-
tak, bebocsattatast kér.

Kossuth J\ — Ha Kkatona, miért énekelte a
fontnevezett népdalt s ha énekéi, miért nem szegddik
valamely szinhazhoz? Nem fogadom.
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Tulipandarabontok.

Kobozzatok hirlapokat| —
Ekkép parancsolta Lanyi

Es kobozott hirlapokat
Bolemann ur#meg Polanyi.
Akkor szavalt nagy duhodsen
Nagy Polényi, kis Daranyi,
Nem volt bennik kényoérilet,
Se kimélet egy paranyi.

Kobozzatok hirlapokat! —
Parancsol ma bész Polényi.
Korméanyparti agrarokat
Ilgenis meg fogom 4ni.

Ha Vazsonyi, ha Benedek
Tamad vagy az ifja Brody:
Ugyész, nappal-éjjel ugyezz
S lesz dicséret szaz akényi.

Fiaim, csak kobozzatok,
Legyetek bar darabontok.
Régi derék szokasokon
Tudjatok, én sohse rontok.
Kik voltatok Lanyi alatt,
Tovabbra is megmaradtok;
De czimetek: hazafias,
Tulipadnos darabantok.

A vaczi allamfogMzban.

A foghéazigazgazgaté. — Es meddig akarnak koplalni
az urak?

Szoczialista foglyok. — Amig a leveleinket nemtovabbitjak.

A foghéazigazgaté. — Abbdl ugyan nem esznek.

Két naplobaol.

1906 Julius 20, 1906 julius 20.

... Mi vagyok én ma? ... Ki

Magyarorszag igazsag-
ugyministere.

Polényi Gézal!

vagyok én ma?
A Magyarorszag szer-

kesztéje és vezérczikkiroja.

Borsszem Janké

De mi leszek egy honap
mulva ?

Esetleg Magyarorszag
Gincinnatusa. Es mi lesz
nélktilem a hazabél ? Szegény,
szegény hazam! , .,

, . . Ma éjjel megjelent
el6ttem Szilagyi Dezs6 szel-
leme. GUnyosan nézett ram
kegyetlen bagolyszemeivel. Es
megszolitott. Nem UGgy sz6-
litott meg: *Polonyil< —

Hanem igy szélitott meg:
*Lanyil*

Azutan eltlint . ..

Hollé Lajos'!
De Ki
mulva ?

leszek egy hoénap

Esetleg Magyarorszag
igazsagugyministere!  Sze-
gény boldogult Miklés mes-
ter az éjjel megjelent el6ttem.
Biztatélag nézett ram s
mintha Gjra hallottam volna
batorit6, tuzel6 hangjat:

— Hollédm, te csak ka-

rogj!

1906, Julius 22.

Bemutatkozas.

— En Honffy Tihamér orszaggyilési képvisel6 vagyok.

— Van szerencsém méltésagos groéf ur.

— Kérem, én nem vagyok grof!

— Bocsanatot kérek, azt akartam mondani,
tisztelt Ggyvéd ur.

— Honnan tudja, hogy ugyvéd vagyok ?

— Hiszen kérem, azt tudja mindenki, hogy mostana-
ban ha valaki képvisel6, vagy grof, vagy fiskalis.

hogy

Finyadskodas.

Csikorg6 fagy, dles hé idején két esiki székely
atyafi egy megmeredt olaht talalt az utfélen.

— E nyilvdn meghott! vélte az egyik, ellenben
a masik gobéban tdébb emberszeretet buzgott.

— Héatha még nem fagyott ki bel6le végkép
a para?

S eltokélték, hogy megproébaljdk foleleveniteni.

Az, amelyik katonaviselt létére messzi orszagot,
vilagot latott, Ggy tudta: hogy a halalra valt emberbe
legstirg6sebb egy kis eleven szuflat fajni.

Nosza hozza is lattak, kerestek a megfagyott
romain valamely nyilast s egy odaillesztett pipaszaron
elkezdte elébb az egyik fuajni tele pofaval a felta-
masztd szuszt.

Mikor oszt’ belefaradt, mondja a masiknak: fadd
fel mar tovabb, komé te!

A masik fogja s megforditja a pipaszarat.

— Miért te?

— Hat csak nem veszem a szdmba azt a végit,
amelyik a te szadban volt!

Méltatlankodék finyasan a masik.

*

Ugy tetszik, Polényi és Kossuth ép ezen a mddon
Anyéaskodtak a cabinet noir pipaszaraval, csakhogy 6k
mégis folelevenitették a befagyott éjjeli tgyészt.

A CSIKAGOBOL.

A kétfejl czég.

A Schwarcz és Weisz nagykereskedéhoz alkalmazottainak
konferenciajan.

Schwarcz. — Tisztelt uram, magatol értetédik,
hogy czégink ©&ndknek csakis a munkaerejét vasarolta
meg, midén o©ondket szerzédtette, politikai tekintetben

azonban természetesen teljesen szabadok, tehat kiki arra
a jeldltre szavazhat, akire akar; annyit azonban mégis
kijelentek, hogy aki Edtvos Karolyra szavaz, azt holnap
elbocsatom.

Weisz. — Mindenben csatlakozom az el6ttem sz6l6
tisztelt fénoktarsamhoz és csak annyit teszek hozza, hogy
aki Barabasra szavaz, az holnap mehet Isten hirével.
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TANCZLECZKE.

Dallama: >Nem nyomja fejemet a b/«

Tanczmester.

Nem hitted el babam, hogy sikettlni fog,
S lam rendben van mégis a kényes dolog.

Tanitvany.
Tapsolt a partkoszoru s a czuezilista szomord —
Nem nyomja fejedet a bu!
Egyutt.
J6é a prokatorfurfang és a hazafidi hang —
Nem nyomja fejinket a bu!
Tanczmester.
Bar a hirlapiré ram bdészen tekint,
Az éjjeli lUgyész viragzik megint.
Tanitvany.
S hajnalban, hajnal el6tt a posta respektalja 6t —
Nem nyomja fejemet a bu!
Egyutt.
Az Ugyész, meg a posta, ugy, ahogy Lanyi behozta...
Nem nyomja fejunket a bu!
Tanczmester.
Am nagyon vigyazzunk, draga Ferikém,
Mert kénnyen lejarat benninket e tény.
Tanitvany.
Sok gyllik a rovasra sjon a nemzet nagy rugasa...
Es nyomna fejiinket a bu!
Egyutt.
Népszerliség, kedves vagy, csak benniinket cserbe ne

Mert nyomja fejuinket a ba ! [hagy] —
A diszn6 makkal...

P. G. (a hirlapi tamadéasokat olvasva.) Ebb6l az
orszagboél ki kell vandorolni!
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A PRAXIS.

A megtorlas vandal munkdaja kozepette egyszer-
csak egy oly darabont-kreatGrara bukkant a bész
Duczi grof. akin teljes adazatat ki akarta tolteni.

Hogyne, az illetét minden kvalifikaczio nélkul
Kristoffy nevezte ki segédfogalmazonak a belligybe s
aztan egész sereg megyefonokot installalt, mint adhoc
tiszteletbeli f6jegyz6.

Am a kiszemelt &aldozat oly magas patréonus
kopdnyegébe takaroézott, hogy azzal szemben le kel-
lett tenni mindenféle bosszu-tervrél a mindenhatd nagy
kabinetnek.

Elcsapni nem lehet, de a belligyben se marad-
hat, mert az elszant Duczi gr6f Gjabban téarczajat
koti hol a Boda maradasdhoz, hol a darabont-dijno-
kok elmozditasahoz.

Elhataroztak hat, hogy eltavolitjak a haza féld-
jérél, kikuldik kozgazdasagi attasénak Londonba,
15—20,000 korona sallariommal.

Igen am, de Daranyi nem akarta vaéllalni a
féldmivelésbe, ahonnan csak most lokte ki Mister
Borost, az amerikai megbizottunkat. Azt mondja, elég
neki Pazmandy Dini Feilitzsch-hagyatékul muszka
boragitatornak.

Rasoztak hat szegény jambor Kossuth Ferenczre,
azzal okolvdn meg a kereskedelmi szaktuddsitésagot:
hogy van mar praxisa, hiszen Kristéffy alatt folyton
hazat arult.

Az ugynek az a tulipanja, hogy az ilyetén kény-
szer-kereskedelmi attasé névleg benne marad a bel-
Ugyi tarcza statusaban.

A bubi tind&dik.

— Nyaron, a pusztan, a nevelékisasszonyhoz. —

__Néni, 6n latom, hogy hogyan kel ki a csirke
a tojasbol, de azt szeretném tudni, hogy hogyan
bujt belé?

OLVASAS KOZBEN.

P. G. (a ki Gjabban histériat olvas, a franczia forra-
dalom kényvét lapozgatja). — Vilagszabadsag, Egyenl8ség,
Testvériség . . . (Megnyomja az éjjeli tigyészi cseng6t.) Most
mar nyugodt a lelkiismeretem. Egy koaliciés miniszter
még gondolatban sem vétkezhetik.

Szelid nyomas.

Az éjjeli ugyész. — Mit parancsol még lefog-

lalni, kegyelmes uram ?

P. G. — érdeklédést. TJgy értem, hogy a
sajté ne érdeklédjék a mult irant.

Az éjjeli Ugyész. — En is értem, kegyelmes
uram.
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HARAGUD TATIK.

Altalam futtatott, altalam tettetett...

Nem tehetek réla, megint beszéltetett.
Pardon, bogy &altalam immaron egy éré

A turelem slrldn van igénybe véve.

Be az én tiurelmem mar szintén fogyva vans
Latvan, mit épiték, bogy az lerogyva van.
Allami iskolak, magyarsag védelmi,

Nem mernek a bonnak védelmére kelni!
Klerikalis szinre lesznek bemazolva...

Be meg is lett Berti altalam géazolva.
Ambar a vallasom nekem is ,torzvallas",
Boszusan vétetik télem ily birballas,

Hogy a ,bitelv" legyen fé6 az iskolaban,

S elbigétittassék gyerek kis koraban!...
Aztan ott van az a gazdag alapitvany,

— FéImillié, kérem, nem valami hitvany! —
Magyaroknak szantam, igy volt kicsinalva:
Boldoguljon téle sok kis magyar arva.

Es most mindez jut az olab gyerekeknek,
Akik nagy korukban velunk verekednek.
Hat, kérem, ami sok, s6t még tobb a soknal;
Az, szerintem, dragabb busz olab voksoknal.
Ha velunk voksolnak, ba elleniink vannak;
Ki a magyart bantja, béfutyulok annak.
Legyet csalogassunk a jé magyar mézre ? !...
Ez mar tobbé nem lesz én télem elnézve!
Ki engem azel6tt pasztorbotokkal vert:
Uttetik altalam Hoérihorgas Albert.

Ha kultusz, bat legyen : magyar kultusz, izig!...

Szerencse, bogy partom mindig Bennem bizik,
igy oszt' kilatasba van altalam véve,

Hogy még ministemek meg leendek téve.
Akkor aztan : dirr-durr zord olabba, raczba!
Szedetnek 6k télem egytél-egyig ranczba.

1906. Julius 22.

Addig nincs mas téve, csak haragudtatok,
Interpellaczié hetenkint juttatik.

Be a vége az lett, mondjon barmit barki:
Magyar minister lesz nemsokara Béanfiy.

APRO JIREK.

O A kifogyhatatlan. Polit Mihaly ugyancsak
bevaltotta joslatat, amit huszonot évvel ezelétt mon-
dott. Talalkozunk Filippinél! Csakugyan taldalkozunk
és pedig mindig csak & vele. Felirat, indemnitas,
kéltségvetés vagy barmi legyen is feltalalva, mindig
csak Polit Mihaly viszi a szé6t. Ennek az aradatnak
tisztan a magyar lapok okai. Kiirtdk Politrél, hogy
bamulatosan hasonlit Széli Kalméanhoz. Azéta Polit
azt hiszi, hogy mindig csak neki kell beszélnie.

* * *

= A munka siraséi. A ministerelndki sajto-
iroda antiszemita izl czikkeivel elarasztotta a vidéki
~horribilisa meggy6z6dést  lapokat. Némelyik észre
sem veszi, hogy mi van benne, csak sietve kinyomatja,
igy aztdn megjelent az antiszemita czikk egy lécsei
lapban is, amelynek a szerkeszt6je az ottani Chevra
kadisanak elndke. Korholtak is érte. Pedig eljarasa
johiszem(G. A munka siradséinak és a Chevra kadisa
sirds6inak munkéja rokon fogalmak.

N * *

™ Gr. Andrassy Gyula beligyminister ugyan-
csak megvédelmezte a fuggetlenségi partkdérben Boda
Dezs6 f6kapitanyt. Még a kabinetkérdést is felvetette,
lgaza is volt. Utovégre valakinek mégis csak kell
dolgozni. A fekete grof jol tette, hogy ezuttal nem a
dolgozé tisztviselének, hanem a fékapitanyi allasra
vadaszoknak mondotta: Menjenek sétalni.

* * x

+ Nomina non sunt odiosa. Csodalatos ember
ez a Kossuth Ferencz. Még mint minister is folyton
csak azt hangoztatja, hogy tudja 6, mit csinal, mert
6 egy nagy névnek visel6je. Es az okos Bécs ezért
nem haragszik, s6t hagyja beszélni. Nyilvdn agy
magyarazzak Becsben a kereskedelmi minister allando
hivalkodasat, hogy anagynév visel6je udvardi Kossuth,

* * e

O Daranyi lIgnacz minister hatalmas reform-
mal gazdagitja Magyarorszag kultarajat. A Margit-
szigeten az ornithologusok kedviért madar-figyeld
allomast létesit, ahonnan a koltéz6 madarak Ki- és
bevandorlasat figyelik meg. Ez nagyon szép, de koz-
gazdasagi szempontbdl talan fontosabb volna, ha azok-
nak a Kkétlaba tollatlan Aallatoknak az Amerikédba
valé  Kkikdltozését kisértetné
akik szazezer szamra koltozkdédnek Kki az orszagbol
és soha tobbé nem térnek vissza a Margitszigetre
vacsordzni. Avagy ezeket szamon tartja a Cunard
Line meg a Norddeutscher Lbyd?

figyelemmelaminister,
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Gentry-zsidok, IfézL

— Ki jarazon a fajin firerczdgon ?
— JVyirizsido, két 16 nem. birja, a gondot.
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Nemzeti sérelmek.

— Két tavirat. —
1.

Osszminisztérium
Budapest.

Toth: allamtitkar; Sebess: tablabir6 ; Kabik:
féispan? Hat az én szamat mivel tomitek be?
Ha be nem témitek, képdok ratok!

Pozsgay Miklés.

lgazsaglugyminister
Budapest.

Olvastam Nagymeéltéosagod legfels6bb paran-

csat, mely szo6szerint igv hangzik:
»Ugyész, teljesitsd kotelességedet!«

Ezen, ram nézve jogfosztd, az uUgyészekre

jogkiterjeszt6 rendelet ellen tiltakozom.

Nagymeéltésagod koteles szolgaja
Ball Mihaly,
m. kir. szab. allami koteles mester.

TUNODESEK
SEIFFENSTEINER SOLOMONTUL.

Jotjo nekem oz

eszibe ed onekdot:

0 Bérach Mezuze,

omi valt ed miszaras,

mente o paksi vasaro

morhat vasardini.

Mivél ott nem ismerte

senkit, beszalto o

Simse Grinspanhoz.

Minthojd pintek este

valt és pinzt nem

szabod moganal tor-

toniy atodto 0 bo-

gyélarist o hazi gozdanok, hojd 6zt zarjon él. Vosar-
nop regei Kilvetelte viszo o péndzit. Felélte o Simse:
»Micsodo pinzt okorsz te éntilem? — *Hat omit &tod-
tom neked, o levittaskat.« — *Nekem odtal pinzt, te
snorer? Tokoradjal ki o hazbuis 0 Boérach ijedten
szolodto el o gobéhoz (eliiljard) ozotan o rase-kéhlhoz,
otoljaro o rabihoz. Mindendt 6véi fogodtadk Utet: Te
jutment, te snorer, te okorsz vadol emelni ed hitklsigi
tog élen? Pokolj el magod, te szimtulin, omi vodj*. —
0 Boérach szomorén boélogat oz otczan. Edszer jun félé
0 hazigozdajOf o Simse és kérdezi vidamon: »Nu, kop-
tal igozsagt?* — Mondja (: »Tldnkre ment ember
vodjok«. — 0 Simse o valaro veri ju kedvbén: >Nem
kel bésolni. It von o bodjelans, védjél at. Ed fiiér se
nem hibazik beltle.« — »HAt miért ijesztetil 6dj mek
engemet?t — Sopancsok ozirt, hojd ismerjil mek

bendnket, hojd lasal, mire valnank képesek o nojd
edjetirtis altol.« — 0 Josth Jola oresag kigyélentet o
Hazbon, hojd oz edjes tarczo>tarjolasnal nem szobad
altélanas vitat rdndizni. Es mikor ez élen voloki
félszololt, o Josth oresag rakiobalto, hojd oz elnikél
nem szobad vitatkozni. 0 Ha&z tupsige igozot odot oz
étmiknek; Masnap oz élniik 6jro kigyélentet, hojd oz
edjes tarczanal szabod részletes vitat rindiizni. Mire-
vol6 valt hat okor o tenopi nyilotkozot ? Sopancsok ovo,
hojd megiismerjiuk Ukét és lasunk, mire todnanok képe-
sek leni o nojd edjetirtisben és partfedjelem &ttol.
Ho ¢kornak, hat hazszabalyrevizion nélkél, mek zseb-
kendd, nélkél is betodndk hozni o klétdrt.

0 Chaim Niesswortz, oki vatta ed fuld- és h&z-
agent, edszer okorto mekvétetni valakivel ed birtak mek
ed kosiéig. >Nodsagas 6r* — mandja o Niesswortz —
*sem Kiirdszténgy, sem izroélit iljen szlrincsit nem
tonalt. Oz o jondrd kostily o Dona melet! Ho o nod-
sagos 6r okor furddni, ot von o Dono. Ho o nodsago
okor sonekazni, ot von o Dono. Ho o nqgdsagos ifior
okor kocsakro vadaszni, ot von o Dono. Es ho o néd-
sagos kisoszonkak o6kornak téén karcselazni, ot von o
Dono*. — »lgen am* — mandja oz oresag — %k
hatho ozetan tavaszai arod o Dono és eliinti o kostiyt,
mi lesz okor?* — »Nodsagos 6r« — feléli o Nissivortz —
>hun von o kostdy és hun von o Dono!* — Girem-
gorem o herfn Polongye excelencz. Ozeliit: hazszoba-
lak megsirtise — mendurgit o herftin Polongye. Olhot-
mangyvidelem — arditat e herfiin Polongye. Sz(las-
sz6bodsag — bumbulte o herfin Pohngye. — Mastand
von oztan szU o sojtészobodsdg megsértéséril. De hun
von o sajtészébodsag és hun von o herfun
Polongye !

Csodabogarak.
— Kisjbirdetések. —

Szoptatés dada 3 honapnal id6sebb tejjel strgésen felvéte-
tik, Gal fogm(terem. Népszinhaz-utcza 33. (Friss Ujsag.)

*

Egyeddl all6é holgy vagy Uariember teljes ellatast és
lakast kap pestvidéki uricsaladnal, ha 500 irttal résztvesz
nem létez6 jovedelmezd vallalatban. Bevételeket 6 kezeli, a
véllalat nevén menne, fekhaszonban részesil. Vidékiek is ajanl-
kozhatnak. Ajanlatokat »Otthon 45961« jelige alatt a kiado6-
hivatal tovabbit, (Budapesti Hirlap.)

A pénteki hetivasar az esetben is meg fog tartatni, ha
Unnepre vagy vasarnapra esik.

(Arad varos gaji rendérkapitanyanak rendelet©.

*

Welleminsky Rezsoné sziletett Gottlieb Francziska
conservalt és fustdlt halakbdl valé kereskedd, budapesti lakos-
nak tarstagi mindsége és onall6 czégjegyzési jogosultsaga
bejegyeztetett. (Keresk. Ministerium KOzp. Ertesitdje.)
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Azén dalaimbol.

— Dal a dijnok-memorandumroéi. —

Kollégakat most sarkalom :
Soh’sem volt még jobb alka-
[lom,
Csinalod]ék emlékirat,
Nagy, kegyelmes szivre mi
[hal.
Arra, kire ma a sorsat
Bizva, boldog Magyarorszag.
Fejtse ki a memorandum,
Hogy a sorsunk, ah, infan-

[dam ;
Allunk koppan, korog ben-
[dénk;
Zord jelenink s bus jéven-
[d6nk;

A jolétet mas habzsolja,
Mig a dijnok csak rabszolga ;

Konczot, hej, mi soh’se-
latnnk.

Csak papirban, akii szantunk.
Dijnok kdrmél bar napestig,

Ehes, ha kél és ha fekszik ;

Napi két kis koronaja

Mire futjaf Kocsonyara/

Kukoricza, pallogatott,

Hej, nem novel az poczakot,

S az se, hogyha multiak hetek

Ugy, hogy kosztod: tokmag, retek . . .

Kegyelmes ur, hogyha f(iét

Eszik, avagy gombot zsilét,

IKossuth, Wekerle, Polényi,

Testre egy se apolldi.)

Gondoljon rank szegényekre,

Arva dijnok legényekre.

S azokra, kik csaladosok

S hol Uresek a labosok.

Adjon modot, 6 ne késsen

Kegyelmes ur, hogy evésben

Ami felgyllt — az antijat —

Legy(lirjuk a — restancziat . ..

Igyen, avagy ilyen forman
Hogyha irunk, a nagy kormany,
— Megléassatok kiéhezett
Kollégdk — ad: [géretet.

Vajjon fog-e segitni, 6,
Memorandum, peticzié f

Fél6, megint leszen ennyi

Foganatja: »Nesze semmi. . .=
*

— Dal az éhség-sztrajkrol* —

Oh éhség-sztrajkl Négy gyomor korog Vaozonf...
E sztrajkot én jol ismerem t

Csuf kérkeddnek ezért ki se lasson :

Az éhség-sztrajk szinte — a kenyerem.

Borsszem Janké n

Oh nem a fej és nem a kar s a labunk,

De leger6sebb: a gyomor.

Sokan vagyunk, kik — éhségsztrajkban allunk,
Sztrajkoltat minket gyakran a nyomor.

Am higyjék el, ez épen nem veszélyes,
Meghalni ebben nem lehet

Az igazi dijnok 6rokkon éhes,

Csak nézzenek meg, kérem, engemet.

Oh, én mar hany éhségsztrajkot rendeztem!
S habar lefogytam mint karcst karé,

S alig végeztem bé, hat Gjra kezdtem :

S még mindig élek, én a Sanyaré.

GYONGED FIGYELEM.

Justh Gyula, az erélyes (egy divataruizletben
nyakkendéket véasarol.) Most jut eszembe. Szajkosarat
szeretnék venni a kutyamnak.

A kereskedé. — Avval nem szolgalhatok (bizal-
masan.) De talan egy tuczat finom zsebkend§t paran-
csol a méltésagom ur?

J. Gy. (energikusan hallgat és — mint a koaliczids
lapok mondjak — villamokat szérnak a szemei.)

Megfejtési hatarid6 1906. augusztus 4-e.

Jutalma; az 1906-ra szdlé
egy példanya.

A »Borsszem Janké< 2014. (28.) szamaban kozolt
kép-rejtvény megfejtése:

*Sanyar6* naptarnak

Nyiregyhéaza.

A 43 megfejté koézul elsének sorsoltatott ki: Pok
Karoly, Miava. Kiadohivatalunk el6tt mint eléfizeté iga-
zolvdn magat, az 1906-ra szol6 *SanyarG*-naptar egy
példanyat atveheti.
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— a partkozi gyors atvaltozé-mdlvész.
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Leszarmazéas.

Nem Ber-es, ha Ber-talan volt Lanyi,
Ezért eredt téle a Po-lanyi

S ez csak rac-jat valtoztatta »6«-va

S lon: Polényi s ez tesz mindent jova.

zerkesztdi Uzenetek;

Ex libris. (Pécs.) Tet-
szik ismerni azt a régi
anekdotat az egyszeri
csendbiztosrol, aki foly-
ton azon panaszkodott,
hogy rafizet a hivata-
lara. Mikor oszt' széval
unszoltdk, hogy mért

nem koszon hat le inkdbb ? Azzal valaszolt: hat akkor mibdl
eliedc? Majdnem ilyenforman vagyunk a magyar konyvekkel is.
Orokos a panasz, hogy senki se vesz magyar konyvet s az ember
el se tudja képzelni, hat akkor mibdl Iépesedik meg olyan taka-
rosan a legtébb magyar kiaddé? Bizonyara nem egy sejtecske
szorgalmas behordéja ebbe a kaptarba Farkas Imre, akinek kulon,
kedves és bajos publikuma van. A fiatal lanyok kedvencze,
afféle jour-kolté dresszében lépett eleddig a porondra, mostani
*Csipkefatyol* czimiu szép kétete azonban nagyobb lélekzetd,
férfiasabb terméssel all eld, mellyel mar az egész magyar kozon-
ség tetszésére aspiral, joggal és sikerrel. Alapjaban lyrikus ter-
mészete persze itt sem tagadja meg magat, ami azonban nem
hiba, s6t .. . Szinte veterdn koélt§6 szamba megy mar a csak

I"RON DORFIAH)°E

|\ NYM. KAO LDO GYOGYVIZ

S*t. Bakacsfurd6é gyoégyfurdé,

Buda. Téli és nyari gyégyhely. Ter-

mészetes forro-meleg kénes for-

j rasok, iszapfurdék, iszapboronta-
' sok, zuhany*massage, vizgydgyinté-
zet, szénsavas flurdok, viUany-fény-

. furdok, gézfurddk, ké- és kadfur-

dok, gyogyvizusindak. — Olcsé és gondos ellatds. — Csiz, koszvény,
ideg- és borbajok, stb. fel6l kimerité prospektust kiild ingyen a Szt.
Lukacsfurd6 igazgatésaga, Buda. H3

Az északnémet tengeri fird6kbe a forgalmat a nyari idény-
ben az Eszaknémet 1*loyd Brémaban rendes hajojaratokkal tartja
fenn, még pedig Helgolandba (csatlakozassal Westerland-Sylt és Lakdik
auf ROm-be) Norderneybe (direkte vagy Helgolandon &t csatlakozéassal
Juist, Borkum és Langeoogba) Wittdun auf Amrum és Wyk auf Féhrre
és Wangerooge—Wilhelmshavenbe (csatlakozassal Spickeroogba).

LEGJOBB
FOG-CREME

afogakat tisztan,
feltérén, épen tartja.
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imént eget ostromlé typikus titan, Palagyi Lajos. Kolteményei-
nek uj sorozata most jelent meg, egyszerd, valasztékos formaban.
Amit ir, az nem koznapi, mondani valéja erds és kiforrott egyéni-
ségre vall. — Nem a szarnyas pegazust sarkantyuzza merész ropu-
lésre, hanem a magyar nemzet lelkét betolté eszmék, torekvé-
sek ratermett sz6széldja gyanant mutatkozik be egyszerre harom
uj kényvben, inkabb czikkekbdl tAmadt brostirakban Réz Mihaly.
*Széchenyi ma*, *A kiegyezésrél*, és Magyar fajpolitika* a
a czime flzeteinek. Eszmekore, stylaris lendulete, langolé faj-
szeretete mintegy a nemrég elhunyt Kitiné publiczista, Beksics
Gusztav természetes és torvényes utédjanak mindsiti. Kivanatos
volna, hogy taldlnd is meg a helyét a kézponti sajtéban, ahol
bizony nagy hijjat érezzik az ilyen er6s, tiszta magyar penna-
nak. — Soélyom. Igaza van, 6n nem kezdd, de pongyola. A viszont-

latds reményében megfrizirozzuk a poémajat. — Jules. Nem
értjuk s igy nem is kozélhetjuk. — S. K. (Bdpst.) A naptarba
kerul. — Sz. L. Az arczkép nem rossz, de a kompozicziénak

semmi értelme. — G. 32. Megel6zték. — Krompachi. Mindkettd
megragadt. — Cicero sec. Onnek agy latszik, nincs ideje erovi-
den irni«. Vegye kovetendd példanak azt a két mustarmagot,
melyet az 6n becses kuldeményébdl kihdmoztunk. Folytassa. —
Budakeszi. Mulass és ne mulattass! Koszonet és udv! —
F. L. (Bdpst.) A csodabogar-gy(jtés nem olyan irodalmi mdifap
mely a t. p. kitnltetésére jogosit. — Tobb levélrél a jovo
szamban.

Felel6s szerkeszt§ LIPCSEY ADAM.
Kiadé-tulajdonos A Borsszem Janké fapkiadé-reszv.-tarsasag.

Szerkeszt6ség és kiado6hivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.
Telefonszam: 90—45.
El6fizetési ar:
Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. —
Egyes szam ara: 36 fillér.

Negyedévre 4 K.

Vérté s-féle Soésborszesz
Minden hazban szikséges.

A PRIKAS
KO TANY1

csudalkozva olvassa az Ujsagok-
ban, hogy a Barabéasparti valasz-
téknak nagyon paprikéas a ked-
vik, mert elére érzik, hogy a je-
l6Itjuk E6tvos Karolylyal szemben
meg fog bukni. Pedig akarhogy
fel vannak is paprikazva: biz-
tos lenne a gy6zelmuk, ha ked-
vilkket és bankettjeik ételeit a va-
l6di szegedi r6zsapaprika
val fliszerezték volna. Ez a biz-
tos valasztast eldsegitd hazafias
magyar paprika kaphaté Kotanyi
Janosnél a f6lzletben: Budapest.
Teréz-k6rut 7, a Kecskeméti utczai
fioklzletben és Szegeden a Ka-
rész-utczaban.

azelrontottpsrot2-3éra alatt teljesen rendbe hozza,
Hasznalat* valédi aldas gyomorbajosoknak és szék*
szoruldsban szenvedéknek. K&tkezelgség Komarom-
ban. ¢ Kaphaté mindeniitt kis és nagy tvegben. 752

Rgeizs ddt fdpdér
Sinldraa-fée redoadi?

lgmandi kesalu



NE VASAROLJO

N SELYMET,

mig a mi, csak jotallassal megbizhaté gyonyord fekete,
fehér vagy szines selyemujdonsagainkbdél mintat nem
kért. Kulonlegesség: selyemszdvet menyasszonyi, tar-

sasagi vagy utczai toilettekre

és bluzokra, bélésre stb.

1 kor. 15 fill.-tdl kezdve 18 koronaig méterenkint.
Mi csak jotallassal, megbizhatd selyemszévetet
adunk el kozvetlentil maganfeleknek vam- és porté-

mentesen a lakasra szallitva.

670

SCHWEIZER & Co.. Luzern U 46 (Svajcz).
—————— Selyemszovetkivitel. — Kirdlyi udvari szallitok. -

AAl1 A A H aszhe—*
Védjétek labaitokat! RS,
hélyagok és buty-
kok ellen. Mindez a
baj, kuléndsen a
kellemetlen izzadt-
sag és talpégés el-

tdnik,
dr.-féie

2 KJK és 60f. Szétkuldés utanvétellel
Ismételadoknak rabatt. Prospektus in-
gyen. Wien, 1., Dominikanerbastel 21 L

ha a Hoégyes
impregnalt talpat hordjuk,

Az obsszes asbest-czikkek raktara.

Wien, | Wallfischgasse 5
XML, Kari Ludwigstr. 6
Raktar: gyégy-és illat-
szertarakban sth. 722

Csak uraknak

15drb kulonféle valdédi parisi
atvaltoz6 kép, természetim,
igen pikans felvételek, igazi
mestermUivek. Diszkrét szét
kuldés. Ara 5 drb 2 kor., 10
drb 3*50 kor., 15drb 5*25 kor.
az 0sszeg (esetleg magyar le-
vélbélyegekben) valo elére
bekildésével. Utanvéttel kil-
deményenként 50 fill. tébb.

KANN I. 809
WIEN, VII., Burggasse 128.

-|- Vertisztito-kira

A legjobb szer a vér megbete-
gedése és az elhizas ellen a
Muller AdolMéle Hegyitea Pros-
pektus ingyen. Csomagja 50 f
és 1 K. Képvisel6k kerestetnek.
5 csomag a gyarbdl bérmentve
5 K. Sanitas SchOnberg- Berlln
144, Gofchenstrasse 47. 742

CGazDrde utazik figyelmébe! !!
A Margit-nyaraléban szobak
1K-t0l 6 K-lg, aMargit-pen-
ziéban kilon szoba, ellatas
és kiszolgalttal el§- és uté-
évad 3 K 20 f.,, féévad 4 K-
ért kaphatok. Levelek inté-
zend6k Margit-nyaral6,vagy
a Penzi6 felligyel6ségéhez.
Nem uj épuletek tehat egész-
séges lakasok. 764

Agyermekapolas

A magyar nép hasznélatara.
Irta <Ir. Olah Gyula. Meg-
becslilhetetlen tanacsok az
egészséges, valamint beteg

rmekek apolasdhoz. —
I:’Z... -.... 1 korona.

Kaphaté az Athenaeum r.-t.
konyvkiadoéhivafcaldban Bu-
dapest VII., Kerepesi-ut 54.

> ' n

lesz

ugorkaszappan 1
Csak Balassa féle a valodi!

mindenki, mert 2—8-sz6ri

Ritkasagok.
Photok & knyvek

¢ araknak e

PF* gazdag préba-
kuldemény 5 frt. TBB
LegUjabb arjegyzék probakotés-
sel és kabinet-kép 1 frt (levél-
bélyegben is). Dobrovatz J.,
Pozsony 48 1. 647

jr. Capsulae c. Oeo ju
Santa» 0*25 jegydi
ZAMBACAPSULA

Gydgyit hélyag- és hugycsé-
bantalmat fajdalom neélkul
néhany nap alatt. Orvosok
ajanljak. Sokkal jobb, mint
asantai. Egye-

duli gyaros:

CARTOR.

4 koronajaval LAfIB'J
kaphatd. FG6-

raktar és szot-

kuldé-hely;

Torok Jdézsef, gydgyszer-
tara, Budapest, Kiraly-
atczal2,Brady C. gydgy-
szertara. Bécs 1., Pleisch-
markt és minden budapesti
gyoégyszertarban. 720

Pompas falat apozsonyi
maéakos- és didspatkoi

részére, valamint mindennapi
hasznalatra is. — Postalada 60
drbbai 3 frt, 30 drbbal 1 frt
80 kr. vegyesen vagy csak
egzlk fajtabol, a pénz el6zetes
ekuldése vagy utanvét mellett.
Speczialitdsa Richter Al-
bert pozsonyi sutodéjének,
Pozsony 76/D. Alapitt. 1822.jjj

bekenés utan eltlinik az arczrol

pat anés, kiutés, szepl6, majfolt, s6t ranezok is
a valédi angol

FELE

hasznéalata altal.
Teljesen artalmatlan és a kéz-, nyak-, vall-, arezbért
biztosan fehérré, Gidévé, finomma v arazsolja, 1 Uveg ara 2 kor. Ehhez
kor., ugorkacréme 2 kor., puder 1.20 kor. Kaphatdk a gyégyszertarakban. Kaphaté minden kényv-

Fészétkuldési hely: Balassa Kornél gyogyszertara, Budapest—Erzsébelfalva

Szaba-
dalmazva.
*33
Kaphato Kitiinéen véle-
minden gyogy- ményezve.
szertarban és 3
Drogériaban.
Tobb izben
Egyetlen szer, it
tudomanyosan itintetve.
bebizonyitva,
nikotin ellen!
A legfels6bb Vilaghird 1
koérokben be-
vezetve.
60 filléres prospektussal

KRISTALY

szénsavval telitett asvanyvize hasznos ital étvagyzavaroknal
és emésztési nehézségeknél. A legtisztdbb és legegészsé-
gesebb asztali és borviz. Hathatds szomjosillapit6. Vidékre
és kulfoldre fuvardijmentes szallitas. Kérjen arjegyzést. Szén-
savtelités-nélkuli toltés is rendelheté, mely hasonlé enyhesége
folytan pétolja a franczia Evian és St. Galmier vizeket.
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Szt. Lukéacsfurdé Kutvallalat, Budan.

gépek és fényké-
pészeti kellékek.

Nagﬁvélaszték fényképészeti készu-
lékekben 2 frt 25 krtél kezdve,
melyekkel barki minden elSismeret
nélkul a legjobb képeket készit-

heti, kaphatok 631
Czigler és Schlesinger

Budapest, Kerepesi-ut 36j. sz.
Arjegyzék ingyen és bérmentve.

KGR | . Orotok legkényelmesebbnek, legmegbizhatébbnak ismerték €l.
Asszonyvédad.

Prospektus tobb mint 5000 hitelesitett elismerdlevéllel
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél-

bélyeget tizetéskép veszem. S. TINGER vegyi laborat.
Berlin BT W. Priedrichstr. 91/92. 776

GAZDAK FIGYELMEBE!

Most jelent meg!

GAZDASAGI
TANACSOK
agazdAlkoos kilonbied &fairdl.
Irta: RODICZKY JENO.

A szdmos &braval ellatott

arusnal és a kiado6tarsu-
latnal : Athenaeum, Buda-
pest, VII., Kerepesi-it 54.



Goézfurdd minden lakasban

K&iméi szabad, szoba’,
g6z- és forrd levegd,
valamint villamos

fénykabinjai. 770
Egyszer( kabin kor. 30.—
Combin kabin kor. 45.—

csomagolas nélkil a gyarban.

Prospektus ingyen és bérmentve. Adolf Kihnrel, hyg.
készulékek kulonleges gyara, Wien, Ill., Gurtel No. 25. N

Mivészeknek és mlikedvel 6k-
nek! Paradicsomi szép-
ségben (szines aktok) férfi,
néi és % yermekaktok,szines,
szabadban felvett fenykepek
utdn. Egy aktgyéjtemény,
a mely a maga nemében
paratlan és utolérhetetlen,
ugy a modelek Idedlis szép-
segében és el6kelGségében,
mint az eredeti fényképek
sokszorositdsdban 1A gyuj-

um SApP rguraa an}

frko mintakildeményt, 7 K 80 fillérért 3 kulonfele gondosan
Osszevalogatott killdeményt, lepecsételt 1__ ...

dernényt (komplett muvek) 24 K 60 fillerért franko, komplett
elzarhaté mivészmappaban 32 K franko. (Utanvét 50 f-rel tébb)
Osweld Schfaditz & Co Berlin W. 57. Bilowstr. 54. B. l. 779

HAOSZUL AHAJA
S2 USTELLA-VIZET

mely nem teat, hanem a haj eredeti szinét adja vissza.

r.“« ZOLTAN BELA =

& 08. él kir. Fensége Jozsel f6h. ndv. iiallitoj».

Ruchpest, \, Srebeckigt,

Postai szétkéldés naponta. 644

GENFI PRAECISIO-ORAKAT

Omega, Billodes, Urania sth. magan vevé*]
feleknek kozvetlendl legolcsébban szallit-
Rundbakin M, Bécs, IX 1. Arjegyzék ingyen. 596

z Z s Lo 2 755
FENYKEPESZETI KESZULEKEK
minden rendszerben, minden szikségleti czikk
mérsékelt aron. Régi gépek kicserélése. Kedvez6 al-
kalmi vételek. Szines fényképeket kézonséges nega-
tivokrdl multieopirpapir csak egyszeri mésolasnal.
Prébacsomag 1 K 20f. Arjegyzék kivanatra. Telefon 12446.

0. OPLATEK, WIEN, IX., Wahringerstrasse 6.

észlelhetlink, lagysaga és teljes tisztasédga, azon kulonds gyartasi moéd eredménye,
anyagok feldolgozdsanal a legnagyobb pontossagon alapul.
m(ivekben Allittatnak elé. <#a

KONYV A HAZASSAGROL.
39 érdekes

IftttS&R

i Ara 1 Kor.
80 f. Toké-
letes tanaes-

lad6é hazas-

— 1tarsaknak!

Gazdagon illusztralva 1*80 kor.
A kettG egyltt 3 kor. utanvétel
50 fillérrel tobb. Xu Sachtle-
ben, Berlin 265, Kopnlckerstr. 44*
Német kiadas. 887

6000 fénykép és konyvek
csak urak részére. Parisi gy (ij-
temény sth. Katalégus zarva
levélben. 75 mintaval 3 kor.,
125 mintaval 5 kor. (Levél*
jegy vagy postautalvany.) F.

Kikkert, Agenee de Puzjli—
catlons Amsterdam, Frederik
Hendrikstr. No. 139. A. B.

Hyglenilras sz6k- |
+ ségleti  czikkek —] -

legjobb és legolcsébb beszer-
zési forrdsa. Tartalomdus ar-
jegyzék ingyen. Ujdonsagok
holgyek részére 4 Korondért.
1 nagyon finom minta uraknak
4 korona. Sanitas Versandhaus
hyg. Ariikéi Berfin-Schone-
berg 144 Gothen-str. 47. 748

Améar 32
éve ake-
rékpar-
vilagot

urald

eredeti

(t angol
Helical Premier ée The-Cham-
pion kerékparokat dupla ha-
rang-csapagygyal és szabadon-
futoval 3 évijotallassal, minden
arfeleraelés nélkul, szigortian az
eredeti gyari arakon havi 12 és
15 koronas részletekre adjuk és
kerékparalkatrészeket az egész
vildgon létez6 Osszes kerékpa-
rokhoz (kuls6 és bels6 gummik,
csengdk, lampak, pedé ok, 1an-
ezok, konusok és csészéket stb.)
oriasi forgalmuk kovetkeztében
JHlyea leszdllitott nagybani eredeti
gyari arban 30*/. arleszalli
tassal szallitunk vidékre is barhora
LANG JAKAB ES FIA
kerélpér- él alkatrész nagykereskeddk
Ausztria-Magyarorszag legna-

gyobb, legrégibb és legmegbiz-
hatébb kerékpéar-raktara

Budapest Jozsef-korut 41 sz.

Fiokuzlet: Baross-térd. és Bu-
dan Il., Zsigmond-u. 9. Disz-
arjegyzékink 1000kérpel kerék-
Bér és alkatrészekrél ingyen és
érmentve. 693

Jotallas * 25.000 koronat fizet Schicht
tfUlallflo

KITUNOG MINOSEGU

UTIBORONDOK

kosarak, kézitaskak,
toilet-taskak és bér-
diszmuarnk a legna-
gyobb  valasztékban

HELLER MOR UTODA owser
BUDAPEST, KAROLY-KORUT 3. SZ.

Képes arjegyzék vidékre ingyen és bérmentve.

5 korona és ennél tobb napi jévedelem,

HAZIMUNX A-KOTOOEP-
tarsasag. Kerestetnek munkatar-
sak nék,férfiak - az otthon elhagyasa
nélkil —az uj kotégépen vald kotés-
hez. El6ismeret nem sziikséges. Az
arut mi arusitjuk, egyszerd és gyors
munka egész évben otthon végez-
hetd. Hausarbeiter-Strickmaschi-
nen-Gesetlschaft Thos. H.WKittik
D Co. Budapest, IV., Havas-u. 3—35.
vagy Praga, Petersplatz 7-35.
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1 ASSZOHYOK 1
KEZIKONYVE

Irta H. Arthur Al&rntt, a 220. kiadas utan
forditotta Dr. Kelen Jozsef. Hogyan viselkedjék
an6 a terhesség, gyermekagy alatt és a szilts
utan. Eszrevételek a csecsem6 &polasarol és
még tobb mas férjezett asszonyoknak fontos és

tudnivalé dologrél. Ara-——.. .. 1.20 korona.

Kaphaté6 AZ ATHENAEUM irodalmi és nyomdai
r.-t. koényvkiad6hivatalaban (Budapest, VII. kér.,
Kerepesi-ut 54.) és minden kdnyvkereskedésben.

eht‘*

afg bebizonyitja, hogy szappane a>

névvel, valamely kart» keveréket tartalmaz. ”

SZAPPAN!

Ama nagyszer( hatélyos tisztité erd, valamint ama kiadossdg, amelyet a Schlcht-szappannal

amely a nyers-

A nyersanyagok nagyrészt sajat

Milliéskor kiprébalva és kitlin6nek bizonyult?
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Nyomatott az *ATHENAEUM®* irodalmi és nyomdai részvénytarsulat betdivel, Budapest, VI1I., Kerepesi-ut $4. (Athenaeum-épiilet.)





